


SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY




PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE

TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY

(a) Do not attempt to operate this oven with the door open since this can

External Dimensions(LXWxH): 594x382x388mm
Approx. 16 5kg




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons
or exposure to excessive microwave oven energy when

using your appliance, follow basic precautions, including
the following:

Instructions provided.

25.During use the appliance becomes hot.Care should be taken to avoid touching
heating elements inside the oven.

26.Accessible parts may become hot during use. Young children should be kept away.

27.Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven door
glass since they can scratch the surface, which may result in shattering.

3




28.The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical , sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance

by a person responsible for their safety.

Two-round-pin plug

3)The long cord should be arranged so that it
will not drape over the counter top or tabletop
where it can be pulled on by children or tripped

over unintentionally.
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UTENSILS See the instructions on "Materials you can use in
microwave oven or to be avoided in microwave oven."
There may be certain non-metallic utensils that are not
safe to use for microwaving. If in doubt, you can test the

CAUTION

slit, pierced or vented directed by package.

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain
moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Thermometers  Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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Materials to be avoided in microwave oven

Utensils Remarks
Aluminum tray May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.
Food carton with May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Grill Rack( Only for Grill series)  F) Door assembly
G) Safety interlock system




Turntable Installation

Hub (underside) a. Never place the glass tray upside down. The glass
tray should never be restricted.
b. Both glass tray and turntable ring assembly must

The accessible surface
may be hot during
operation.




Operation Instructions

1. Clock Setting
When the microwave oven is electrified, the LED will display "0:00", buzzer will ring once.

1) Press " [Clock/Pre=Set ", the hour figures will flash.

10 seconds
30 seconds
1 minute

5 minutes




"Microwave/Grill/Combi." Pad instructions
Order Display

Microwave
Power

: P100 100%

Note:If half the grill time passes, the oven sounds twice, and this is normal.
In order to have a better effect of grilling food, you should turn the food over,

close the door, and then if no operation the oven will continue cooking.
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4. Quick Start

1) In waiting state, Press " |Start/+30Sec./Confirm" to start cooking with 100% power,

each added press will increase 30 seconds cooking time up to 95 minutes.
2) In microwave, grill, combi. cooking or time defrost state, each press of

4) Press " [Start/+30Sec./Confirm " to start cooking.




The menu chart:

Weight Display
Al

Pizza 400 g
L]

following:

a. Press " | Microwave/Gril/Combi. " once, the screen display "P100".

b. Press " | Microwave/Girill/Combi.|" once again or turn " " to choose 80% microwave
power.
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c. Press " [Start/+30Sec./Confirm " to confirm, and the screen displays "P 80".

d. Turn " % " to adjust the cooking time till the oven displays "7:00".

After the aboved steps, be careful not to press " [Start/+30Sec./Confirm " to start

first section, defrosting time counts down; buzzer will sound once again entering
the second cooking. when cooking finish, buzzer sounds five times.




10. Inquiring Function

(1) In states of microwave,grill and combination cooking, press " Microwave/Grill/Combi.
the current power will be displayed for 3 seconds. After 3 seconds, the oven will turn back
to the former state;




Trouble shooting
If something does trouble shooting; before seeking assistanace carry out the following

checks first.

PRODUCT SERIAL NUMBER. Where can | find it?

It is important that you to inform the Assistance Service of your product code and its serial number (a 16
character code which begins with the number 3); this can be found on the guarantee certificate or on
the data plate located on the appliance.

It will help to avoid wasted journerys to technicians, thereby (and most significantly) saving the

corresponding callout charges.
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This appliance is marked according to the European directive
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help










AVVERTISSEMENTS IMPORTANTS POUR VOTRE SECURITE
ATTENTION

Afin de diminuer le risque d’incendie, court-circuit, dommages aux personnes ou




16. Si le fil d’alimentation donné en dotation est endommagé, il doit étre substitué
par le producteur, par son service d’entretien ou par un personnel analogue
qualifié ceci afin de prévenir toute situation dangereuse.

32. Utilisez seulement la température recommandée pour le four (pour les fours équiper d'une sonde

de température)

33. La porte ou la zone extérieur peuvent devenir chaudes quand l'appareil est en fonctionnement.
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Instructions pour diminuer le risque de dommages aux personnes
Installation de la prise de terre




USTENSILES

ATTENTION
Risque de dommages aux personnes
Il est dangereux d’effectuer, sans une compétence spécifique, des réparations ou

asses et plats en uire ou rechautier pour des temps tres courts. Ne pas
plastique s’éloigner du four durant la cuisson.




Utiliser pour couvrir les aliments pendant le réchauffement afin
d’absorber la graisse éventuelle. Utiliser et contréler
seulement pour des temps de cuisson brefs.

Serviettes en
papier

_ ondes et pourrait casser ou se fendre.




INSTALLER VOTRE FOUR

Noms des composants et des accessoires du four
Extraire le four de 'emballage ainsi que les accessoires qui se trouvent a l'intérieur







Instructions d’utilisation

1. Réglage de I'horloge
Branchez le micro-onde ; I'écran va afficher « 0 :00 » et I'appareil va sonner une fois.

1) Appuyez sur « Claakl PI'E-SEI », les chiffres de I'heure vont clignoter.




Ordre Affichage a Puissance du Puissance du
« Microwave/ I"écran micro-onde grill

Grill/Combi »




4. Démarrage rapide

1) Depuis le mode de veille, appuyez sur « [SERIFEAOSEE AEGAN » pour commencer la cuisson & une puissance de 100%,
chaque pression supplémentaire sur le bouton augmente le temps de cuisson de 30 secondes jusqu’a 95 minutes.

2) En mode de décongélation ou cuisson par micro-onde, grill ou combi, chaque pression sur « [ SERTFA0SEEICoalim »
augmente le temps de cuisson de 30 secondes.




3) Tournez la molette « .4k » pour régler le poids du poisson jusqu’a voir s’afficher « 350 ».

4) Appuyez sur « [SERITEEBOSEEIEGANIT » pour lancer la cuisson.




c. Appuyez sur « [SSRai S SOSEE AEAANT » pour confirmer, I"écran affiche « P 80 ».

d. Tournez la molette « % » pour régler le temps de cuisson jusqu’a ce que le four affiche « 7 :00 ».

Suite aux étapes précédentes, faites attention de ne pas appuyer sur « [SESTFESISEE NS » pour ne pas lancer la cuisson.




10. Fonction interrogation

1) Dans les modes de cuisson par micro-ondes, grill et combinée, appuyez sur « | heraaaveE Gl amis | », la puissance
actuelle sera affichée pendant 3 secondes. Apres 3 secondes, le four va revenir a son état précédent.

2) Pendant la cuisson, appuyez sur « L » pour interroger 1’horloge et I’heure va s’afficher pendant 3 secondes.




Recherche des probléemes

Si vous avez besoin d’'un dépannage, avant de contacter I'assistance, essayez de
vérifier les choses suivantes.

3) de votre produit. Vous pouvez le trouver sur le certificat de garantie ou sur la place
signalétique située sur I'appareil. Cela aidera les techniciens a éviter des
déplacements pour rien, permettant ainsi (et surtout) d’économiser les frais

d’intervention correspondants.
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Cet appareil est en conformité avec la directive européenne
2002/96/EC relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques (WEEE). En vous assurant que ce produit est détruit







PRECAUZIONI PER EVITARE EVENTUALI ESPOSIZIONI ECCESSIVE ALL’
ENERGIA DELLE MICROONDE




AVVERTIMENTI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA




16. Se il cavo in dotazione & danneggiato, questo deve essere sostituito dal
produttore, dal suo servizio manutenzione o da personale analogamente
qualificato al fine di prevenire qualunque situazione pericolosa.

prodotto




Istruzioni per ridurre il rischio di danni alle persone
Installazione con collegamento di terra




UTENSILI

ATTENZIONE
Pericolo di danni alla persone

Non lasciare il forno incustodito durante la cottura.




Utilizzare per coprire il cibo durante il riscaldamento per
assorbire eventuale grasso. Utilizzare, controllando, solo per
cotture brevi.

Tovaglioli di
carta




INSTALLARE IL VOSTRO FORNO

Nomi del componentl e degll accessorl del forno

rompersi, contattate il centro d| assistenza piu vicino.




Installazione del piano di lavoro
Rimuovere tutto il materiale di imballo e gli accessori. Esaminare il forno per
verificare che non vi siano danni quali ammaccature o danni alla porta. Non




Istruzioni di funzionamento

1. Impostazione dell'orario
Non appena il forno a microonde viene collegato alla presa di rete, sul display viene visualizzato "0:00" e viene emesso

un segnale acustico.




"Microwave/Grill/Combi."" Visualizzazione Potenza Potenza
Ordine codici comando microonde Grill

1 P100 100%




4. Awvio veloce

1) In modalita di attesa, premere * M*Mm per avviare la cottura con una potenza del 100%; ad ogni
pressione del tasto si aggiungono 30 secondi al tempo di cottura, per un massimo di 95 minuti.
2) Nelle modalita microonde, grill, combi o scongelamento con impostazione del tempo, ogni pressione sul tasto

« [SEER0SEE IOl * aumenta di 30 secondi il tempo di cottura.




3) Ruotal % ' per selezionare il peso del pesce finché non viene visualizzato *

4) Premere " [SRMESOSEEIEGANNT - per avviare la cottu

Tabella dei menu:

Esempio: se si vuole cuocere con una potenza dell'80% per 7 minuti, proce come segue:

a. Premere una volta " MMEREMEVEGIITEOMEN. - o display viene visualizzato "P10!

b. Premere "/ Iglierenave GillComite. | ancora una volta o ruotal ionare la potenza dell'80%.
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c. Premere " Sl R SOSEEIEGRIT + per confermare; sul display viene visualizzato "P80".

d) Ruotare " per regolare il tempo di cottura finché sul display del forno non viene visualizzato *




10. Visualizzazione informazioni

(1) Se si preme “ NNEREAMEVESIIACHIIN. - 110l modalita di cottura microonde, grill o combinata, viene visualizzata per 3
secondi la potenza di alimentazione. Trascorsi 3 secondi, il forno tornera allo stato precedente.

(2) Durante la cottura, se si preme " Clock! Pre-Set * verra visualizzata I'ora per 3 secondi.




Ricerca dei problemi

Se si verifica un guasto, prima di chiamare l'assistenza, effettuare le seguenti verifiche.




Questa apparecchiatura € marchiata secondo la Direttiva Europea
2002 smaltimento delle apparecchiature elettriche ed




SERVIZIO ASSISTENZA CLIENTI

CERTIFICATO DI GARANZIA CONVENZIONALE: cosa fare?
Il Suo prodotto & garantito, alle condizioni e nei termini riportati
sul certificato inserito nel prodotto ed in base alle previsioni del
decreto legislativo 24/02, nonché del decreto legislativo 6 settembre
2005, n. 206, per un periodo di 24 mesi decorrenti dalla data di

MATRICOLA DEL PRODOTTO. Dove si trova?

E’ indispensabile che comunichi al Servizio Assistenza Tecnica
Autorizzato la sigla del prodotto ed il numero di matricola (16
caratteri che iniziano con la cifra 3) che trovera sul certificato di
garanzia.

In questo modo Lei potra contribuire ad evitare trasferte
inutili del tecnico, risparmiando oltretutto i relativi costi.
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VORSICHTSMARNAHMEN UM EVENTUELLE ZU VIELE AUSSETZUNGEN AN

DER MIKROWELLENENERGIE ZU VERMEIDEN.

AT-Ya.V|




WICHTIGE BEMERKUNGEN FUR DIE SICHERHEIT

ACHTUNG

Um Feuergefahr, elektrischen Schock, Schaden den Menschen oder Uberhdhte
Aussetzung der Mikrowellenenergie wahrend der Verwendung des Elektrogerates




16. Wenn das serienmafRige Kabel beschadigt ist, mu es vom Hersteller, von
seinem Wartungsdienst oder von den Fachkraften ersetzt werden, damit
jede geféhrliche Lage verhdtet wird.




Weisungen fiir das Einschridnken von der Schadengefahr den Menschen
Installation mit Erdung

ziehen und niemand kann verehentlich darlber straucheln.
Schuko-Stecker




WERKZEUGE

ACHTUNG
Schadengefahr den Menschen

Mikrowellenherd damit der Dampt austreten kann. .

Papiertassen und | Fiirs Kochen oder Warmen nur fiir wenige Zeit. Wahrend des
Papierteller Kochens den Mikrowellenherd unbewacht nicht lassen.




Sie konnen als Decke des Essens wahrend des Warmens
Papierservietten verwendet werden, um eventuelle Fetten zu absorbieren. Nur
fir kurze Warmen unter Kontrolle verwenden.

wird, trocknet es sich und konnte reiflen werden oder
brechen.




WIE IHREN MIKROWELLENHERD ZU INSTALLIEREN




Installation und Anschluss

1. Dieses Gerat ist fur den Privatgebrauch vorgesehen.

2. Dieses Gerét ist als Einbaugerat vorgesehen. Es eignet sich nicht fiir die Verwendung
auf einer Kiichenablageflache oder in einem geschlossenen Kiichenschrank.




Funktionen

1. Uhr einstellen
Wenn das Mikrowellengerat an das Stromnetz angeschlossen wird, blendet der LED-Display die Anzeige ,0:00“ ein. Der

Summer sendet ein akustisches Signal aus.




»Microwave/Grill/lCombi.” Displayanzeige Leistungsstufe Leistungsstufe
Stufen Mikrowelle Grill

1 P100 100 %




4. Funktion Quick Start

1) Im Pausestatus " M*ﬁmﬂaﬁm driicken, um den Garvorgang bei einer Leistungsstufe von 100 % zu
starten. Jedes Driicken erhoht die Garzeit um 30 Sekunden bis zu einem Maximum von 95 Minuten.
2) Beim Garen mit den Funktionen Mikrowelle, Grill, Kombi oder Auftauen erhéht das Driicken der Schaltflache

» (S R0SEE AN - die Garzeit um jeweils 30 Sekunden.




3) Den Wahlischalter 44" zur Festlegung des Gewichtes des Fisches drehen (350 g).

4y [SESHSB0SECICOANNT * dricken, um den Garvorgang zu starten.

Meniitabelle:

Beispiel: Sie mdchten eine Mikrowellen-Leistungsstufe von 80 % bei einer Garzeit von 7 Minuten festlegen. Gehen Sie
folgenderweise vor:

a) " NBeroweaveE GRICGmEN. * dricken. Der LED-Display blendet die Anzeige "P100" ein.

b) " N n oder den Wabhlschalter drehen, um die Leistungsstufe (80 %)
festzulegen.
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c)" M*M zur Bestétigung der Auswahl driicken. Der LED-Display blendet die Anzeige "P80" ein.

d) Zur Einstellung der Garzeit den Wahlischalter " ' so lange drehen, bis der LED-Display den Wert "

anzeigt.




10. Funktion Prufen

(1) Die Leistungsstufe wird fir 3 Sekunden angezeigt, wenn in den Funktionen Mikrowelle, Grill und Kombi die
Schaltflache " IFlercEaVE GO amity | " gedriickt wird. Nach den besagten 3 Sekunden kehrt der Display zur

urspriinglichen Anzeige zurtick.
(2) Die Zeit wird fir 3 Sekunden angezeigt, wenn beim Garvorgang die Schaltflache " Clockl Pre-Set - gedrickt wird.




Problemensuche

Vor der Benachrichtigung des Kundendienstes anhand der folgenden Anweisungen
zunachst selber versuchen etwaige Stérungen zu beheben.

NORMAL
_ Wihrend des Funktionierens des

Ld dl dU d Ud d Ucd DIl ulid U ulid
in Kontakt setzen. SERIENNUMMER - Wo finde ich die Seriennummer? Bei der
Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst bitte die Artikel- und Seriennummer (16
Zeichen, beginnend mit der Ziffer 3) bereithalten, die auf der Garantie oder auf dem
Typenschild des Gerats wiedergegeben sind. Dadurch ist es den Technikern mdoglich,

lhre Anfrage rascher zu bearbeiten und Sie sparen insbesondere Telefonkosten.

66




Dieses Gerat ist im Sinne der Europaischen Richtlinie
2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
gekennzeichnet. Tragen Sie bitte dazu bei. dass dieses







PRECAUCIONES PARA EVITAR EVENTUALES EXPOSICIONES EXCESIVAS A
LA ENERGIA DE LAS MICROONDAS




ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA SU SEGURIDAD
iATENCION!




16. Si el cable original del aparato se ha dafnado, debe ser sustituido por el
fabricante, por el servicio de mantenimiento o por personal calificado para
prevenir cualquier situaciéon de peligro.




Instrucciones para reducir el dafio a las personas.
Instalacion con puesta a tierra.




UTENSILIOS

JATENCION!
Peligro para las personas




Utilicelas para cubrir los alimentos durante el calentamiento,
para que absorban la grasa. Use, bajo control, sélo para
cocciones breves.

Servilletas de
papel




INSTALACION DEL HORNO

Nombres de los componentes y de los accesorios del horno
Extraiga el horno y todos los materiales del embalaje y del interior del horno.

No quite el revestimiento sutil de color marrén claro pegado en el interior del
horno ya que sirve para proteger el magnetron.




Instalaciéon y conexion

1. Este aparato solo sirve para uso doméstico.
2. Este horno solo se puede utilizar empotrado. No se debe utilizar encima de una




Instrucciones de funcionamiento

1. Ajuste del reloj
Cuando el horno microondas reciba electricidad, el display visualizara "0:00" y la alarma sonara una vez.

1) Pulse " B_’i\'.‘l'.‘lﬂ Pre-Set- y las cifras de la hora parpadearan.




"*"Microwave/Grill/Combi." Instrucciones del Microondas Grill
Orden adaptador Potencia Potencia

Display
1 100%




4. Inicio rapido

1) En estado de espera, pulse " Stai+30Sec fonfim - para empezar a cocinar con el 100% de la potencia. Cada vez que
vuelva a pulsar, el tiempo de coccion aumentara 30 segundos, hasta alcanzar los 95 minutos.
2) En estado de coccion con microondas, grill o combi o de descongelacion por tiempo, cada vez que pulse

« [SERSB0SEITORINT - s aiadiran 30 segundos al tiempo de coccién.




para seleccionar el peso del pescado hasta que se visualice *350".

4)pulse " [SERTEBOSERIEHRNNT ' para empezar a cocinar.

La tabla del menu:

Ejemplo: Si desea cocinar con un 80% de la potencia del microondas durante 7 minutos, haga lo siguiente:

a. Pulse " | IWlerowave CollComit. " una vez y la pantalla visualizara "P100”.

b. Pulse " INBEREAETE GO GmBE |+ otra vez o gire " para elegir el 80% de la potencia del microondas.




c. Pulse " M"M para confirmar y la pantalla visualizara "P 80".

para ajustar el tiempo de coccién hasta que el horno visualice "7




10. Funcién de recordatorio

(1) En estado de cocina con microondas, grill y combi, pulse " VMR SAlICEMEN | " v Ia potencia actual se visualizara
durante 3 segundos. Después de 3 segundos, el horno volvera a su estado anterior;




Busqueda de los problemas

En caso de problemas, antes de llamar a la asistencia realice las siguientes
comprobaciones.

contacto con e . ¢

se encuentra? Es importante informar al Servicio de Asistencia de su codigo de producto
y del numero de serie (un cédigo de 16 caracteres que empieza por el numero 3). Se
puede encontrar en el certificado de garantia o en la placa de datos situada en el aparato.
Servira para evitar viajes inutiles a los técnicos y, por lo tanto (lo que es mas importante)

para ahorrar los correspondientes costes adicionales.

83




Este dispositivo estd marcado segun la Directiva Europea
2002/96/CE de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE)




